ELFELEJTETT HOSEINK.

A doni attorés 81. évfordulojara.

A fényképek segitenek az él6knek megtoldani az életet, hogy az 6rokke tartonak tanjon.
Irénke néni — szeretett unoka nagynéném — simogato kezében gyakran felpattant a moha
z0ld bevonatu ezust cizellalt csatos fényképalbum és mesélt:

»Mesélni csak azok tudnak, akik tisztan latnak, és mindig uton vannak.”

Az elsé barnas-sarga laprol biiszke tekintet(i Kossuth-mentés korszakallas dr tekintett rank.
Nénikém, mélazo tekintettel meg-simogatta az avitt lapot, mintha port torélne le:

"0, az dseink Egyike, — Horvath Béla — messzi tajak ismerdje!”

Az emlékek foltozgatasa kdzben figyelmesebben szemugyre ettem dédnagyanyam és
dédnagyapam képét. A Kiegyezés utani jellegzetes polgéri 6ltdzetben 6rokitették meg 6ket.
(Val6szind Eljegyzési fenyképuk lehetett.) Zsakett és csokornyakkendd, s Dédnagyanydmon
sujtasos kabatka, a fehér csipkegallér foléje tornyosul, vastag fonott kontyvirag diszeleg
hajaban, hatul selyem csokorral.

Ok az én DEDNAGYANYAM SIMON ROZALIA és DEDNAGYAPAM HORVATH LAJOS.

Tisztelgés, Kossuth Lajos emlékének a fekete szind masni, a gyaszt jelképezé szinével az
elesett 6tvenkét ,,fehértollas mezétari honvédnak, akik 1849. marcius. 5-én Karger osztrak
tabornok altal védet Szolnok ostroméban, elestek.

,Damjanich Janos tabornok az titkdzet utdn megjegyezte a lll. hadtesthez tartozo 3. zaszldalj
harcosainak, a mezoturi ,,fehértollasoknak™: Fitk, biiszke vagyok ratok Ti az 6rddgot is
megveritek. Megérdemelnétek, hogy mindnyajan tisztek legyetek. De hol volna akkor az én
zaszlbaljam?”

Dédapamék kéményére is gyakran leszallott a golya. A gyermekaldas szapora volt, akarcsak
elddeiknél. Kilenc é16 gyermek dicsérte az Urat.

A szilletési sorrendiséget id6rendi sorban nem tudtam feljegyezni, feljegyezni, de a nevek
élénken ivodtak emlékezetembe. HORVATH Lajos, Endre, Gyula, Maté, Jozsef, Karoly és
Balint.

A fillkoszorut két lany diszitette: HORVATH Roza és llonka.
A magyar flotta legszebb hajéjan a Szent Istvan fedélzetén szolgalt, mint hivatasos katona:
Horvath Karoly.

Az igen korszer( magyar csatahajot elsé Utjan olasz torpedétamadas érte, a Cattaro-i 6bol
elott elsullyedt. Egyetlen tulél6je maradt ennek az I. Vilaghaboruas pusztitasnak a
Magyarkeszi szdrmazasu Kubik matroz, ki szabadsagat toltotte szildfalujdban.



J6 hangulatukban - feledve az id6t — Kubik matroz lekéste a Budapest-Nagykanizsa-Fiume-i
gyorsvonatot. Nélkiile futott ki a csatahajo. Eletben maradt. Leszarmazottjaitol ismertilk meg
a torténetet.

*k*k

Hosszu évtizedek multéval, tal az | és I1. Vilhighabora pusztitasain, tul a JugoszIlaviat
megalapito Tito elnodk haldlan: 1986-ban, Dubrovnyikban nyaraltunk. Régi nevén Ragusé-ban.
A kéthetes idotartamot feldleld pihenéstinkbdl béven jutott idd kirdndulasokra. A bizalom
nem volt erds oldala a szerbeknek. Kdlcsondsen nem felejtettiik el az 1956-ban tanusitott
magatartasukat. Megérkezéslnk utan a recepcion azonnal elvették az utlevellinket és
visszaindulés elBtt egy oraval, juttattak vissza.

Sveti Stefan félszigetérdl meséket regéltek, akik ott jartak. Ujjaépitették a régi halaszfalut,
csodaval hataros kulseje, belseje. Hires emberek megvaltottak komoly valutaért az omladoz6
viskokat, s a befolyt 6sszeghdl ,,kacsalabon forgd” kis palotak épultek korabeli stilusban, a
XX. szazad kényelmével feldusitva. Kivancsisagunknal vallalkoz6 kedviink volt nagyobb.

Nyaralasunk utolso elétti két napjat toltottik. Koltdpénziink, alig 20 dollar, melyet papir
zsebkenddben takargattam, hisz tiltott pénzt dugdostam.

Elindultunk. Kora reggel, konny( fatyolként lebegett a nyari levegd, tér és idd felett. Buszunk
fényparaban futott, amikor elhagyta az oliva zold szinQ szigetekkel teliszért végtelen tengert,
és Dubrovnik varost: sziklakon magasodo, ég felé tord bastyaival, patinas kupolaival.

Impresszionista vizioként csillogott ez a csoda. Bodvabdl a Crna Gora-i parton utaztunk
ezustszlrke olaj-fa ligeteken at. Az egyik Utkanyar utan megpillantottuk Sveti Stefan-t a
délel6tti napfényben, mint egy siralyt. Kiszallva a buszbdl, az emelt partszegélyrdl gocsortos,
szara-do, vén oreg olajfak fogadtak. A fak agai k6zott, lent, meglattam a tengert. A perzseld
naptol arnyékos bokrok nyujtottak védelmet. Gyermekkorom titokzatos kertjét juttatta
eszembe. Szent Istvan varosat viz veszi koril, a szarazfolddel keskeny 6svény koti 6ssze.

A monda szerint Pastrovic torzs a kdzeli partok mentén gazdag térok hajét kaparintott meg, s
az ott felhalmozott kincsekbél erdét épitettek a térokok és velenceiek ellen.

Késdbb — miutan nem kalézkodhattak tovabb — el(zte dket az éhség. Néhany szigetlakd
kivandorolt Amerikaba, masok haboruba, halalba mentek.

Ez a kis ,,Szalloda sziget” a szépség és szomorusag szigete volt egyszerre. Kicsit hasonlitott
Dél Franciaorszagra, vagy Tessinre, a Luganoi t6 folott, ahol a koltdk és festdk a civilizalt
vadont hasznéljak fel almaik megvalGsitasara.

Egynapos kirandulasunk véget ért. Visszafele jovet csak a tengert néztem. Felh6kbe ment le
a nap: voros fénye nem a vér, sem a bor szinére nem emlékeztetett. Furcsan attetsz0 és
lassan suillyedt, fényét visszaverte a tenger tiikre, és ahogy alabukott, egyuttal emelkedett. A
zivatar morajlasa még hallatszott valahol, tavolrdl, az esGeseppek, mint a gyongyszemek
csillogtak a partkdzelben. Sotétebb felhGtakarok valtakoztak az eldtiremkedd nap
sugaraival. Olyan volt ez, mint egy alulrél megvilagitott szinpad.



Arra gondoltam: minden mulando, az itt latott szikl&k és a tenger hulldmzdsahoz mérten. A
lemend nap arany gléridja korbefogta Szent Gydrgy szigetét, amit népiesen a Holtak
szigetének neveznek.

Par pillanatig allt a busz, mig a torténetet hallgattuk. Kicsiny szalmaviragos csokromat —
melyet k&vézas kbzben a Sveti Stefan szigetén egy mezitlbas kisfiutol vettiink
szétbontottam és a tengerbe szortam.

Az enyhe szél a viz felszinén apro gyQriket formalt. Usztak a kis viragszalak, tisztelegtek
egykori Osom eldtt, aki a hullamsirban alussza 6rok almat.

*k*k

HORVATH BALINT, Jasz-Nagy-Kun-Szolnok Varmegye szép, szikar komor fia Monté Tombanal
harcolt. Monté-San Michelnél kiizdott a 3-4-5. isonzéi csatdban, mig a granatsebe- stlése
utan kilenc napra megtért dseihez.

Harcoltak vele a Mihalyok, Lazarok, Bélak, amint azt vitéz
Somogyvari Gyula haborus regényében: ,,Es Mihaly harcolt.” felejthetetleniil megorokitette.

Nem maradtak el a barok, tisztviseldk, kereskeddsegédek, Uigyvédek, ciganylegények sem. A
taljan granat, a muszka agyu nem valogatott, pusztitotta dket, akiket a haza hivott,
harcterekre szdlitott.

Oh, de sokan nem tértek vissza csaladjukhoz. Fenyderddk tllevelei kdzott, koves kupacok
alatt pihennek, soha nem nyugodhatnak mar a draga hazai féldben.

Dédnagyanyam ettdl kezdve 6rokké fekete szalagot viselt a kontydban. Néman siratta a sorra
hullott, férfivé érett magzatjait az 6szi falevelek

*k*

Bard Proff SAndor az elsd vilaghabord utan — évtizedekkel késdbb — irt versét, akar
Nagyapam HORVATH MATE (1882-1918) is irhatta édesanyjanak:

,Draga jo Anyamnak szive oly szomord,
Elvitte két fiat a vilaghaboru,

Batorit és irja minden levelében:
Imadkozzal flam! Megsegit az Isten.”

E poéta lelkd férfit naplorészletei betekintést engednek a borus napokba:

....folyt. Folyt a vériink, omlott, mint gatjat vesztett 6rjongd folyam, és a szazezernyi kis
fakereszt pétlasara gyors egymas utan indultak lak-tanyabdl a menetszazadok. Mentek,
mentek, hetyke bizakodassal, ki fog-csikorgatva, ki kemény elszanassal, ki szornyd
félelemmel, de mentek, mert jétt a parancs.”

frnék még roluk szivesen, de a csaladi kronikak kifakultak az iddsek emlékezetében.



Kéknefelejcsekkel festeném korbe nagyapam HORVATH MATE torténetét, de a
szajhagyomany apro kis csipkedarabkakon kivil nem hagyott ram semmit.

,Jolelkd, csendes, szavat alig hallaté ember volt Nagyapéad — hallom Irénke néném hangjat —
szinte semmiben sem hasonlitott a rabiatus Horvathokhoz. Latod apad, Matyi le sem
tagadhatna a csaladhoz tartozasat. Nem enged a huszonegyb6l. Minden piaci napon — a
kotél &rusitas miatt hogy 6sszevesztek az anyjaval, R6za nénivel.”

*k*k

Meghalnak idbvel a nagyapék, apék, de az életiikbdl itt marad vellink valami. Az életuk
dromei, szenvedései, tapasztalatai, timogato segitséget nyujtanak az utddoknak:
gyerekeknek, unokéknak, dedunokéknak.

Hisz csak igy, A SZEMELYES MULTTAL BIRTOKOLHATJUK A JOVONKET,

Jottlink valahonnan, megyunk valahova. Rendben akarjuk kornyezetiuinket tartani.
Szakadozott kdnyveket, elsargult leveleket, szépmivi irdssal diszitett képeslapokat, porosodo
iratokat hajitunk a szemétbe. Kérddn bamulunk a fényképekre: ,,Ki tekint rank?” Faggatjuk
magunkat, nem tudjuk, elfelejtettik...

Isten aldjon draga dédike, pa kedves nagyapa, nagyanyam, nagynénink, nagybacsink!

Volt egy életiik? Bizonyara! S mi nem vigyaztunk ra eléggé. Pedig a nagyanyak, nagyapak
sokaig éltek, vagy kevésbé hosszant éltek, mig meg nem haltak.

ELETUK VOLT A TORTENELEM!

**k*

A legendéakat magamhoz dlelem, majd kiteritem, mint az Ginnepi abroszt a csaladi vacsoran.
A fényképeket hosszant nézegetem.

A megbarnult képen latom nagyapamat teljes harci diszben, kese lovan. A nyitott szin
biztonsagos odujabol éppen kiugratott. A kerités, mint egy zarévonal, valasztja el az itthon
maradottaktol. Hatarozott tekintettel, kis pdrge bajuszaval, felszegett biiszkén tartott
fejével, jobb kezében egyenesen tartja bojtos kardjat.

Szinte hallom csatakialtasat:
»,Rajta magyar, rajta!”

Csakdjara almodom az egykori ,,48-s” huszarok fehér tollat. Bar voltak ezredek, a tollforgatot
kakastollal cserélték fel, melyet alul piros-fehér- zold tollgyQrQ fogta 6ssze. Panydkara vetett
mentéje baranybdrrel bélelt, széleit 6t cen-timéteres baranybdr szegélyezte, és sz6rme
boritotta a tiz centiméteres alldgallért is. A dolmanyt el6l hArom gombsor diszitette, a
sotétkék szinhez diszlett a sarga gomb. A kdzépsd sor gombjai gdmbalakban, a szélsé soroké
félgomb alakban késziiltek és sarga, fekete zsindr kototte dssze. A sotétkék nadraghoz fél
labszarig érd magyar csizmat viseltek, melyet feltl menetzsindr szegélyezett.



Az arany, ezlst, bronz Szignum Laudis-al kitlintetettekrdl segitségul hivom a korabeli
dokumentumot:

.. ekkor mar szalloige lett arra font a hideg északon,,,Magyarok a frontra!” Piros vérének,
Pazar, gondtalan hullajtasaval érdemelte ki a magyar, azt a megbecsilést, mellyel a
hadvezetdség a magyar bakékat, honvédeket és huszarokat tolt el6re a legveszélyesebb
poziciokba, ahol a személyes batorsag volt a legfontosabb.”

(Tolnai Vilaglap 1914-1918.)

A Karpatok hegy-gerincén vonult, a Délvidéken tldozte az ellenséget, vagy a galiciai
attorésnél forgatta a kardjat: azt csak a Joisten tudnd ma megmondani.

A galiciai hdbora bravaros esemeényei kozll is kivalik az a csodélatos haditény, amely Jony
dandarparancsnokot és lovas dandarjat orszag-vilag el6tt hiressé tette. Ide almodom én
vissza draga Nagyapamat.

Lehetetlennek latsz6 feladatot oldottak meg a hds honvéd-huszarok: egyszerre
semmisitettek meg harom ulanus ezredet, ugyanannyi gyalogsagot és egy agyuuteget.

»Keskeny Uton — beszéli az egyik résztvevd huszartiszt — mely inkabb irdatlan dsvény volt,
mint (t, pipasz6 mellett poroszkalt a dandar. Egyszer csak egy huszar vagtat visszafelé, s a
dandarparancsnokhoz ugratva jelenti, hogy az elévéd ellenségre bukkant.

A beszélgetés rogton elnémult, a pipak zsebbe kerlltek, és kiillonos elszantsag vesz erdt a
lelkeken. ...Alig, hogy leértiink az Ut mellett 1évo telepre, srapnel-ldvedék csapott a vezeték
lovak kizé. Az ellenség észrevett benntinket és meg kezdte az agyuharcot. Az drnagy arca
langba borult, amint kardjat kirantva kiadta a parancsot:

- Irany az ellenséges agyuuteg! Rajta!
- Rajtal Rajta! Ismétlik a szakaszparancsnokok.

Zugva replltiink at az erdén, mely moégott az ellenség rejtbzik. Az iranyt nem latjuk, csak a
golyézaporhoz igazodunk, mely kozibink csapkod. Mikor kibukkanunk az erd6bdl, harom
ezred orosz gyalogsagi sortlz fogad fodott allasokbol. Tul rajtuk orosz ulanusok allnak a
dombok mdgil, orosz agyuk okadjak a gyilkos tiizet.

- Rajta magyar! Rajta! — harsog az egetverd lelkesedés sorainkbol.

Suhintva cikaznak a levegdben a kardok, vad iramban rohanunk a gyalogsagra, mely fodott
allasbol ad rank sortlzet... Egy rettenetes nekirugaszkodas: és goly6zaporba vagtatunk az
orosz bakakra, akiket izzé-porra tiportunk. Aztan neki az ulanusoknak. Tiz perces borzaszto
kiizdelem és az ulanusok felkoncolva megsemmisultek... Most neki az agyuknak... Az oroszok
elhllve ezen a vakmerdségen futva hagyjak ott asz &gyukat, mi utanuk, rajtuk ttink, s
néhany perc mualva beszaggatott koponyaval hevernek a porban az liteg tlizérei... Arcban
tAmadtunk és semmisitettiik meg agyukat és gépfegyvereket. Csak az tudja, hogy mi ez, aki
katona és latott mar haboruat!...” (Hunnia 47.sz. 1993.oktober 27.)

*k*

Azt tudom, sokadmagaval vallotta, nem akarjuk mi senkiét, csak a magunkét nem adjuk



Ha minden ellenség leteszi a fegyvert, akkor a magyar sem kotozkodik.

Csodalom hésiességet, bamulom énfelaldozasat. O csak azt tette, amit apja, nagyapja és
felmend Osei is tettek, akik hosszU évszazadokon keresztil becsuletes szavakat mondtak,
nem tudnak masok, lenni, de nem is akartak hamissa valni.

Megértem azt is, aki eddig nem élt becstletesen, annak nehéz egy napon elkezdeni. Ezért
nem fog hozza, mivel nehéz, s elmegy tble a kedve.

Azt viszont nem értem: a becstiletes miért tlri a becstelent, vitéz miért csak a harctéren hos.

*k*k

A sors olyan, mint egy fantaziatlan rendezd, ugyanazokat a jeleneteket rendezi meg, csak
mas szereplokkel.

A vilagtorténelem leghdsibb kiizdelmére, az 1956-0s FORRADALOM és SZABADSAGHARCRA,
Albert Camus igy emlékezik:

,»A legazolt, bilincsbe vert Magyarorszag tobbet tett a szabadsagért, és igazsagert, mint
barmelyik nép a vilagon...

Ahhoz, hogy ezt a térténelmi leckét megeértse, a fulét betdémd, szemét eltakar6 nyugati
tarsadalom, sok magyar vérnek kellett elhullani, — s ez a vérfolyam alvad az emlékezetben...

A magyar vér olyan nagy érték Europanak és a szabadsagnak, hogy 6vnunk kell minden
cseppjét...”

Budapest, 2024. januér 30.

D. Sz(ics Laszloné
Horvéath Erzsébet



